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Аннотация 

 В статье анализируется роль субстантиватов — слов, переосмысленных из 

других частей речи в качестве существительных, — в различных стилях речи. 

Рассматриваются особенности их употребления в художественном, научном, 

разговорном и официально-деловом стилях, а также влияние субстантиватов на 

экспрессивность и функциональность текста. Приводятся примеры из 

художественной литературы, научных трудов и повседневной речи, а также 

даются рекомендации по их стилистическому использованию. Материал 

адресован филологам, педагогам и студентам, изучающим стилистику русского 

языка.  
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Русский язык обладает богатым потенциалом для трансформации слов 

разных частей речи в существительные, что получило название субстантивации. 

Этот процесс, характерный для многих языков, позволяет расширить 

выразительные возможности речи, придавая тексту индивидуальность и 

эмоциональную окраску [1, 56]. Субстантивация может происходить с 

прилагательными, глаголами, наречиями и даже междометиями, образуя слова, 

которые начинают функционировать как самостоятельные номинативные 

единицы [2,142]. 

Изучение субстантиватов в различных стилях речи представляет особый 

интерес, поскольку их употребление зависит от контекста, цели общения и 

аудитории. В художественном стиле субстантивация часто служит средством 
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создания образов и усиления экспрессии, тогда как в научном и официально-

деловом стилях она может быть ограничена требованиями точности и 

формальности [3,48]. Разговорный стиль, напротив, активно использует 

субстантивацию для спонтанности и эмоциональности [4, 45]. Данная статья 

направлена на анализ этих особенностей, а также на выявление универсальных и 

специфических черт использования субстантиватов в разных функциональных 

разновидностях речи. 

Теоретические основы субстантивации. Субстантивация как 

лингвистический феномен связана с процессами словообразования и 

переосмысления. Согласно исследованиям А.В. Бондарко, субстантивация 

отражает динамику языка, позволяя ему адаптироваться к новым 

коммуникативным задачам [5, 53]. Этот процесс может быть, как продуктивным 

(например, образование существительных из прилагательных, таких как 

«красивое» в значении «прекрасная вещь»), так и индивидуально-авторским, что 

характерно для художественной литературы [6, 24].  

Стилистическая роль субстантиватов определяется их способностью 

передавать абстрактные понятия или конкретизировать обобщенные смыслы. 

Например, в научном стиле субстантивация часто используется для номинации 

терминов («изучение» от «изучать»), тогда как в разговорной речи она может 

носить экспрессивный характер («молчание» вместо «молчать» с оттенком 

обиды) [4,45]. Классификация субстантиватов включает следующие типы: 

Прилагательные субстантиваты (например, «молодое» — молодые 

люди). 

Глагольные субстантиваты (например, «хождение» от «ходить»). 

Наречные субстантиваты (например, «вчера» как обозначение дня). 

Субстантивация в художественном стиле. В художественной литературе 

субстантивация выступает мощным инструментом создания образности и 

эмоционального воздействия. Писатели часто используют этот прием для 

передачи внутреннего состояния героев или усиления лирического настроения. 
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Например, в произведениях А.С. Пушкина встречаются конструкции вроде 

«прекрасное» или «неизъяснимое», где прилагательные получают 

номинативную функцию, становясь символами эстетических категорий [6, 13]. 

Подобные субстантиваты обогащают текст, добавляя ему поэтическую глубину. 

 Индивидуально-авторская субстантивация также характерна для 

модернистской прозы. Например, у А. Белого в «Петербурге» встречаются такие 

формы, как «синее» или «золотое», которые выходят за рамки традиционного 

употребления и создают атмосферу символизма [7, 221].  

Этот прием позволяет автору акцентировать внимание читателя на 

чувственных и абстрактных аспектах повествования. Субстантивация в научном 

стиле. В научном стиле субстантивация чаще всего связана с 

терминообразованием. Здесь преобладают глагольные и прилагательные 

субстантиваты, которые обеспечивают точность и лаконичность изложения. 

Например, термины «исследование», «анализ» или «развитие» произошли от 

соответствующих глаголов и стали основой научной номенклатуры [5, 20].  

Однако в этом стиле субстантивация ограничена строгими нормами, и 

избыточное использование экспрессивных форм может считаться нарушением 

стандартов. 

Субстантивация в разговорном стиле. Разговорная речь активно использует 

субстантивацию для выражения эмоций и спонтанности. Например, фразы вроде 

«давай без лишнего если» или «мне нравится это как» демонстрируют, как 

наречия и союзы трансформируются в самостоятельные единицы с 

интонационной или эмоциональной нагрузкой [4, 23]. Такой подход делает речь 

живой и динамичной, хотя он редко фиксируется в письменной форме. 

Подобные субстантиваты обогащают текст, добавляя ему поэтическую глубину. 

Индивидуально-авторская субстантивация также характерна для модернистской 

прозы. Например, у А. Белого в «Петербурге 

Субстантивация в официально-деловом стиле. Официально-деловой стиль 

характеризуется строгой нормативностью, что ограничивает использование 



 ОБРАЗОВАНИЕ НАУКА И ИННОВАЦИОННЫЕ  ИДЕИ В МИРЕ       

     https://scientific-jl.org/obr                                                                 Выпуск журнала №-69 

Часть–2_ Мая –2025                     
263 

2181-3187 

субстантиватов по сравнению с другими стилях. Однако здесь субстантивация 

встречается в виде стандартизированных форм, преимущественно глагольных и 

прилагательных. Например, в деловой переписке употребляются такие 

субстантиваты, как «предложение» (от «предлагать»), «решение» (от «решать») 

или «обсуждение» (от «обсуждать») [3,61]. В юридическом документе можно 

найти: «Принятие решения состоится 10 мая», где «принятие» — субстантиват, 

обеспечивающий формальность. Экспрессивные или нестандартные 

субстантиваты (например, «красивое» или «вчера») в этом стиле практически не 

используются, так как они нарушают каноны официальности [1,57].  

Проведен анализ текстов объемом 5000 слов для каждого стиля. В 

художественном стиле (на примере произведений Пушкина и Белого) выявлено 

72 случая субстантивации, из которых 60% составили прилагательные формы. В 

научном стиле (статьи по лингвистике) зафиксировано 45 случаев, 

преимущественно глагольных субстантиватов (70%). В разговорном стиле 

(записанные диалоги) — 98 случаев, с преобладанием наречных и междометных 

форм (65%). В официально-деловом стиле (документы) — 22 случая, почти 

исключительно глагольные формы (90%) [2, 23]. Эти данные подтверждают 

стилистическую специфику субстантивации. 

Субстантивация играет важную роль в обогащении русского языка, 

адаптируясь к специфике различных стилей речи. Ее изучение позволяет глубже 

понять механизмы стилистической выразительности и функциональности. В 

следующих разделах статьи будут рассмотрены примеры из официально-

делового стиля, проведен сравнительный анализ и даны практические 

рекомендации по использованию субстантиватов в педагогической практике.  
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